


Faca seu espaco brilhar de verdade com as luzes Razer Aether. Equipadas
com Razer Chroma RGB, vocé podera personalizar e controlar todas elas
com um unico e conveniente aplicativo, para criar a atmosfera perfeita para

qualquer ocasiao.

FOR GAMERS. BY GAMERS."



CONTEUDO

1. CONTEUDO DA EMBALAGEM .......oovvoeeesseeseessccccsisssssssseesssssssssssssssssssssssssssssssesesssssssssssssssssssssssssssssseessesssns 3
2. DO QUE VOCE PRECISA.......oosovvvveeenessceeesssssseessesssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssosnes 4
3. NOS LHE DAMOS COBERTURA.......ooooomvrrssssesssscciisssssssssseesssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssessssssis 4
A INSTALAGAD . ...t 5
5. PERSONALIZAR A ILUMINAGAO .......oooovvvvvvvoieeeesoossssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssseees 6
6. USAR AS BARRAS DE LUZ .....ooovvovvvvvvvvvvesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssoee 9
7. CONFIGURANDO AS RAZER AETHER STANDING LIGHT BARS COM O RAZER SYNAPSE................. 11
8. SEGURANGA E MANUTENGAOD ........ooovvvvreveeeiosisssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnees 21
Q. INFORMAGOES LEGAIS ... eesvsoeesssssseessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 22

FOR GAMERS. BY GAMERS." 2



1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

= Razer Aether Standing Light Bars

BARRA 2 BARRA 1

%ﬁ%%

S
A. Conector USB Tipo C C. Bases de montagem
B. lluminacédo dupla reversivel frontal D. Botao liga-desliga / multifuncional
e traseira
= 2 suportes para barras de luz = Guiade informac8es importantes

sobre o produto

0
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REQUISITOS DO PRODUTO

= PortaUSB TipoC
» Rede Wi-Fide 2,4 GHz (com criptografia WPA/WPA2)
= PC/notebook com Wi-Fi ativado (Windows® 10 de 64 bits ou superior)*

REQUISITOS DO APLICATIVO RAZER GAMER ROOM

= Dispositivo iOS 16.4/Android 9 (ou superior) com conectividade Bluetooth*

= Conexdo com a Internet para a instalacédo do aplicativo

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE

=  Windows® 10 de 64 bits (ou superior)

= Conexdo com a Internet para a instalacéo do software

*A conectividade Bluetooth é necesséaria apenas para a configuracao inicial.

1 Registre seu produto e ganhe beneficios exclusivos
MW razerid.razer.com/warranty

WARRANTY

O numero de série do seu produto
O pode ser encontrado aqui.
8\ ))
¢ - (¢ L i ==
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https://razerid.razer.com/warranty

4. INSTALACAO

1. Montar

D
D

D
D

o As barras de luz podem ser orientadas voltadas para vocé ou projetadas nas paredes,
dependendo das necessidades do seu setup.

2. Posicionar

3. Conectar
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5. PERSONALIZAR A ILUMINACAO

A. COM UM DISPOSITIVO MOVEL USANDO O APLICATIVO RAZER GAMER ROOM
(OBRIGATORIO)

1.
# Download on the
> @& App Store
GET ITON
L ® Google Play
Razer Gamer Room RZR.TO/GAMER-ROOM-APP
2.
Ligar
Pressione
3.
Qe

a >

Razer Gamer Room

Abra o aplicativo e siga as instruc@es na tela para adicionar um novo dispositivo. Certifique-

se de que seu dispositivo Razer esteja no modo de emparelhamento e que seu dispositivo
movel esteja conectado a rede de 2,4 GHz de sua preferéncia.

Agora, vocé pode personalizar as Razer Aether Standing Light Bars usando o aplicativo Razer
Gamer Room.
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B. PELO PC/NOTEBOOK USANDO O APLICATIVO RAZER SYNAPSE

o Antes de continuar, verifique se as barras de luz ja estdo configuradas na sua rede (com o aplicativo
Razer Gamer Room) e se seu PC estd na mesma rede.

1.
o &— razer.com/synapse
N
r,—éz = *E'&_‘ ;

O Atualize o Razer Synapse para a versdo mais recente ou baixe o instalador em
razer.com/synapse. O registro em uma conta Razer ID é opcional, mas recomendado. Vocé
pode continuar como convidado, no entanto, ndo podera armazenar suas configuragdes na
nuvem.

2.
Ligar
Pressione
3.
e ® ® @ ¢ ©
GAMER ROOM DEVICES
L ADD WIFI DEVICE
C )
Razer Synapse

o Quando solicitado, atualize o Razer Synapse e aguarde até que ele configure as barras de luz.

Agora, vocé pode personalizar as Razer Aether Standing Light Bars usando o Razer Synapse.
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http://razer.com/synapse
http://razer.com/synapse

REATIVANDO O MODO DE EMPARELHAMENTO

O modo de emparelhamento € obrigatorio para configurar as barras de luz com o aplicativo Razer
Gamer Room. Ele é ativado quando as barras de luz séo ligadas e é desativado depois de 15
minutos, se elas ndo forem emparelhadas. Para reativa-lo, desligue e ligue novamente a fonte de
alimentacéo das barras de luz.
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6. USAR AS BARRAS DE LUZ

LIGAR/DESLIGAR

Ligar/desligar

Pressione

PERCORRER OS EFEITOS DE ILUMINACAO

Quando ligadas

Pressione e segure*

ESTATICO (BRANCO, VERMELHO, LARANJA, AMARELO, VERDE, CIANO, AZUL, VIOLETA) >
CICLO DE ESPECTROS > ONDA ASCENDENTE > ONDA DESCENDENTE

*Segure até ativar o efeito de iluminacéo desejado.
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RESTAURAR AS CONFIGURACOES DE FABRICA

Uma vez conectadas, as barras de luz devem ser reiniciadas para serem conectadas com um novo
dispositivo.

1. Pressionando e segurando o botéo Liga-Desliga / Multifuncional por mais de 4 segundos,
desconecte e reconecte as barras de luz.

Quando
ligadas 1
USB 2
Tipo C 8 j
Pressione e

segure por4s

2. Quando a reinicializacao tiver sido realizada com sucesso, aguarde que as barras de luz
percorram brevemente o vermelho, o verde e o0 azul antes de exibir o efeito de onda
ascendente.

3. Use o aplicativo Razer Gamer Room para conectar as Razer Aether Standing Light Bars a um
novo dispositivo mével.
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/. CONFIGURANDO AS RAZER AETHER STANDING LIGHT BARS COM O
RAZER SYNAPSE

Synapse e pode abranger apenas parcialmente alguns dos recursos de seu dispositivo. O novo
Razer Synapse requer uma conexao com a Internet para instalar, atualizar, acessar e salvar
recursos baseados em nuvem. O registro em uma conta Razer ID é opcional, mas recomendado.
Todas as caracteristicas listadas aqui estao sujeitas a alteracdes com base na versao atual,
dispositivos conectados e complementos suportados.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse € a guia padrao para quando o Razer Synapse é aberto. Use 0s seguintes botdes
abaixo para navegar na interface do usuario:

— Minimizar

Ao clicar nesse botdo, o aplicativo sera minimizado na barra de tarefas enquanto estiver sendo
executado em segundo plano.

Maximizar

Esse botdo expande a janela do navegador para preencher a tela inteira. Para restaurar a janela ao
seu tamanho original, cligue novamente no botdo de maximizacéo.

X Fechar

Esse botdo fechara todas as guias relevantes e encerrara o aplicativo completamente.
< Guia anterior

Ao clicar nesse botéo, vocé retornara a ultima guia que visitou.
> Préxima guia

Ao clicar nesse botéo, vocé é encaminhado para a proxima péagina, se tiver usado recentemente o
botéo Guia Anterior.

C Atualizar guia

Esse botdo recarrega a pagina atual. Use essa op¢do se uma pagina nao estiver sendo exibida
corretamente ou se vocé quiser ver o conteudo mais recente.
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+ Baixar atualizacéo

Se esse botéo for exibido, isso significa que ha alteracdes no aplicativo. Use essa op¢ao se uma
pagina ndo estiver sendo exibida corretamente ou se vocé quiser ver o contetido mais recente.

i Mais

Ao clicar nesse botéo, vocé abrira uma janela pop-up para que possa acessar facilmente as guias
Dispositivos, Mddulos e Outros aplicativos instalados.

£} ConfiguracBes

Ao clicar nesse botéo, vocé abrird a guia Configuragdes, para que possa alterar rapidamente as
configuracdes desse aplicativo.

2 Perfil

Esse botdo abrird uma janela pop-up para acessar as opg¢des Log in, Feedback, Avalie este
Software, Adicionar Dispositivo Wi-Fi e Sair.

(7] Informacbes

Ao passar 0 mouse sobre esse botdo, aparecera uma informacao adicional sobre um recurso ou
funcéo.

Painel

A subguia do Painel é uma visdo geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos 0s
seus dispositivos, modulos e servicos online Razer.

~ DISPOSITIVOS

|

RAZER AETHER STANDING LIGHT
BARS
Profile 1

~ TALVEZ VOCE POSSA SE INTERESSAR POR 2

RAZER BLACKWIDOW V4 PRO RAZER BARRACUDA PRO RAZER STRIDER CHROMA

O 6 © O

ADICIONAR DISPOSITIVO WI-FI JOGOS VINCULADOS FEEDBACK

~ MODULOS
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Gamer Room

A subguia Gamer Room mostra todos os dispositivos com o recurso Luzes Razer Aether. A partir
daqui, vocé pode visualizar e gerenciar seus dispositivos compativeis com o0 Gamer Room.

GAMER ROOM DISPOSITIVOS EMGDULO

~ PREDOMINANCIA DO SYNAPSE @

e

Acther Standing Light
ars

~ CONTROLADO PELO APLICATIVO GAMER ROOM 2

Esta secdo permite selecionar e personalizar a iluminacéo do seu dispositivo e fazé-lo reagir a
jogos habilitados para Chroma e aplicativos Chroma Connect usando o Razer Synapse.

Esta secdo exibe todos os dispositivos compativeis controlados remotamente pelo aplicativo
Gamer Room.
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Dispositivos e Modulos
A subguia Mddulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para instalacao.

£as5 Razer Aether Standing Light Bars

@ oo
O Jogos vinculados
O Feedback

Atalhos Globais

Vincule operacdes ou funcdes do Razer Synapse para personalizar combinagdes de teclas a partir
dos comandos de qualquer dispositivo habilitado para Razer Synapse, que se aplicardo a todos os
perfis do dispositivo.

Apenas comandos de dispositivos habilitados para Razer Synapse serédo reconhecidos.

) SrNAPSE | £ AETHER STANDING LIGHT
< c

ATALHO GLOBAL

Osatalhos globais s50 combinagBes personalizadas de teclas que funcionam em todos
os perfis do dispositivo. Este recurso s6 funciona para dispositivos de entrada habilitados
para Razer Synapse.

ADICIONAR ATALHO
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AETHER STANDING LIGHT BARS

A guia AETHER STANDING LIGHT BARS é a guia principal do seu dispositivo Razer. Aqui, vocé pode
alterar as configurac6es do dispositivo, como a iluminagdo. Quaisquer altera¢des nesta guia sao
automaticamente salvas no seu sistema local e no armazenamento na nuvem. Use 0s seguintes
botdes abaixo para acessar as op¢des do seu perfil:

~ | Barra suspensa de perfis

Clicar nessa barra suspensa exibira todos os perfis desse dispositivo para que vocé possa mudar
rapidamente de perfil.

... Outros
Clicar nesse boté&o abrird uma janela pop-up com op¢des relacionadas ao seu perfil atual.

lluminacao
A subguia lluminacgdo permite que vocé personalize os efeitos de iluminagdo do dispositivo Razer e
gerencie 0 modo como o Razer Synapse os controla.

{iaiicio]

& |

Aether Standing Light Bars

Um Perfil € um sistema de armazenamento de dados que mantém todas as configuracoes do seu
periférico Razer. Por padrédo, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema. Ao clicar na barra
suspensa ('), todos os perfis desse dispositivo serdo exibidos para que vocé possa alternar
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rapidamente entre eles. Para adicionar, importar, renomear, duplicar, exportar ou excluir um perfil,
pressione o botdo Outros ( ... ) correspondente ao perfil.

Vocé pode ligar ou desligar seu dispositivo Razer clicando no botéo Liga/Desliga (© ).

Cligue no botéo Identificar ( %a ) para mostrar onde seu dispositivo Razer se encontra no seu setup
fisico.

Atribua 0 nome de sua preferéncia ao seu dispositivo Razer clicando no nome do dispositivo com o
cursor Renomear (/).

Remova o dispositivo Razer do seu setup passando o cursor na sua imagem e clicando no botao
Remover (©).

Uma vez removido o dispositivo, vocé devera adiciona-lo novamente no Razer Synapse.

Ative esta configuracdo para assumir o controle e se sobrepor as definicdes do aplicativo Razer
Gamer Room automaticamente sempre que o Razer Synapse estiver sendo executado.

Vocé pode desligar a iluminagédo do seu dispositivo Razer modificando a opcéo Brilho, ou
aumentar/diminuir a iluminagao usando o seletor.

Varios efeitos rapidos podem ser selecionados e aplicados a iluminagéo do seu dispositivo,
conforme a lista abaixo:

Nome Descricéo Como configurar

Consciéncia | A iluminacao refletirqd a média de Selecione ou personalize uma
do cor da regido de tela selecionada regiao da tela
Ambiente

Audiémetro | As barras de luz se acenderdo com | Selecione um nivel de Reforco de
um espectro de cores padrao de Cor
acordo com o nivel de audio
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Respiracdo | Ailuminacdo sera acentuada e Selecione até 2 cores ou deixe-as
atenuada na(s) cor(es) em modo aleatério
selecionada(s)

Fogo As barras de luz se acenderdo em | Nao requer outras
cores quentes para simular o personalizacdes
movimento de chamas

Ciclode As barras de luz percorreréo 16,8 N&o requer outras

@ Espectros | milhdes de cores indefinidamente | personalizacGes
Brilho As barras de luz se acenderdo e se | Selecione até duas cores ou
Estelar apagarao em momentos e com deixe-as em modo aleatorio e
durac@es aleatorios escolha uma duracéo
Estatico A iluminacdo permanecera ativa na | Selecione uma cor
@ cor selecionada

Onda A iluminacéo se deslocara na Selecione uma direcdo para as

direcdo selecionada ondas

Se tiver outros dispositivos compativeis habilitados para Razer Chroma, vocé pode sincronizar seus
efeitos rapidos com seu dispositivo Razer clicando no botéo de Sincroniza¢do do Chroma (®).

A opcéo Efeitos Avancados permite que vocé selecione o Perfil Efeito Chroma que deseja utilizar no
seu periférico habilitado para Razer Chroma. Para comecar a criar seu proprio Perfil Efeito Chroma,

pressione o botao Abrir Chroma Studio ( I

i )

o Somente outros dispositivos Razer compativeis com o efeito de iluminacéo selecionado seréao

sincronizados.

FOR GAMERS. BY GAMERS."
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JOGOS VINCULADOS

A aba de Jogos Vinculados permite que vocé adicione aplicativos, visualize periféricos vinculados
aos aplicativos ou procure por aplicativos listados. Vocé também pode organizar os aplicativos em
ordem alfabética, a partir do ultimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os aplicativos
continuarao listados aqui, mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer. Para
adicionar um aplicativo que néo esteja listado na tela, vocé pode usar o botéo Adicionar ( + ) para
procura-lo manualmente ou usar o botdo Escanear ( ¥ ) para procura-lo automaticamente. Clique
no botdo Procurar ( Q) para procurar um jogo ou programa especifico na lista.

Para vincular um aplicativo ao seu dispositivo Razer, clique nele na lista e selecione um dispositivo
e seu perfil. Isso definira automaticamente seu dispositivo para o perfil selecionado sempre que
voceé iniciar o aplicativo.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 18



CONFIGURAGCOES

A guia Configuracdes, que pode ser acessada clicando no botéo ( # ), permite configurar varias
op¢oes, conforme listado abaixo:

ldioma
Essa opc¢do permite que vocé altere o idioma de exibicdo do Razer Synapse.

Inicializacdo automatica
A opcao Inicializacdo automatica permite que vocé configure o comportamento de inicializacdo do
aplicativo.

Recomendagoes

As recomendacgdes nos permitem mostrar os produtos e recursos mais recentes em seu Painel
com base em seus dispositivos instalados e jogos vinculados.

lluminag&o do Dispositivo
Essa opgao permite que vocé escolha qual aplicativo controlara os efeitos de iluminagdo no seu
dispositivo.

NotificacOes
A opcéo NotificacOes permite que o aplicativo exiba notificagdes na tela, mesmo que vocé execute
aplicativos em tela cheia.
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Restauro dos tutoriais
Selecionar o botao Restaurar reativara todos os tutoriais que ajudam vocé a se familiarizar com os
recursos do Razer Synapse.

Sobre

A secdo Sobre mostra a verséo atual do software, exibe a declaracdo de direitos autorais e fornece
links relevantes para os termos de uso da Razer. Vocé também pode usar esta op¢ao para acessar
rapidamente as comunidades sociais da Razer.

FEEDBACK

Ajude-nos a aprimorar o Razer Synapse enviando seus comentarios, sugestdes e problemas com o
software. Vocé pode entrar em contato conosco diretamente usando essa guia e até mesmo
ganhar recompensas por relatar bugs.
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ORIENTACOES DE SEGURANCA

Para obter a maxima seguranca durante o uso das Razer Aether Standing Light Bars, sugerimos
que Vocé siga estas orientacdes:

= Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solucéo de problemas néo for
suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta
da Razer ou visite support.razer.com para receber assisténcia.

= Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condi¢cBes anormais de corrente. Se
fizer isso, sua garantia sera anulada.

= Nao substitua as fontes de luz deste dispositivo. Isso s6 deve ser feito pelo fabricante, seu
servigo de assisténcia ou por uma pessoa igualmente qualificada.

= Certifique-se sempre de prender firmemente as barras de luz nos seus suportes, para evitar
gue elas tombem e causem danos ou ferimentos.

= SO configure e use os dispositivos em ambientes fechados.

= Nao use nem instale o dispositivo proximo a agua, umidade, solventes ou outras superficies
molhadas, nem o exponha a temperaturas elevadas ou a luz direta do sol.

= Nao dobre nem exponha nenhuma barra de luz a uma presséao indevida.

= Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. SO opere o dispositivo dentro das
temperaturas indicadas de 0 °C a 40 °C. Se a temperatura exceder essa faixa, desligue e/ou
desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize em um nivel ideal.

MANUTENCAO E USO

As Razer Aether Standing Light Bars requerem uma manuten¢ao minima para se manterem em
condicdes ideais. Recomendamos que vocé limpe cada barra de luz uma vez por més com um pano
macio, para evitar o acimulo de sujeira. Ndo use sabao ou produtos de limpeza agressivos.
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INFORMACOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2025 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, o logotipo da cobra com trés cabecas, o
logotipo Razer, “For Gamers. By Gamers." e o logotipo "Razer Chroma" sdo marcas comerciais ou
marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados Unidos ou em
outros paises. O produto real pode ser diferente das imagens. Todas as outras marcas comerciais
sdo propriedade de seus respectivos donos. Garantia ndo vélida fora da regido de uso pretendida
para o produto.

Android, Google, o logotipo Google, Google Play e o logotipo Google Play sdo marcas registradas da
Google LLC.

Apple, o logotipo Apple e iPhone sdo marcas comerciais da Apple, Inc., registradas nos EUA e em
outros paises. App Store é uma marca de servigo da Apple Inc. iOS é uma marca comercial ou marca
registrada da Cisco nos EUA e em outros paises e € usada sob licenca.

Os logotipos e a marca nominativa Bluetooth® sdo marcas comerciais registradas de propriedade
da Bluetooth SIG, Inc., e 0 uso de tais marcas pela Razer esta sob licenga.

Windows e o logotipo Windows s@o marcas comerciais do grupo de empresas Microsoft.

A Razer Inc. (“Razer”) pode ser detentora de direitos autorais, marcas comerciais, segredos
comerciais, patentes, pedidos de patentes ou outros direitos de propriedade intelectual
(registrados ou néo) referentes ao produto em questéo neste guia. O fornecimento deste guia ndo
Ihe concede licenca sobre qualquer direito autoral, marca comercial, patente ou direito de
propriedade intelectual, seja qual for. As Razer Aether Standing Light Bars {o “Produto”) podem
diferir das imagens apresentadas na embalagem ou em outros contextos. A Razer ndo assume
qualquer responsabilidade por tais diferencas nem por quaisquer erros que possam aparecer. As
informac0des contidas neste guia estédo sujeitas a alteracdo sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para obter os termos atuais e mais recentes da Garantia Limitada do Produto, visite
razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por qualquer perda de lucro, de informacdes
ou de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatorios ou provenientes de qualquer
modo de distribuicdo, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Em nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto no varejo.
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Estes termos serédo regidos pela legislacédo da jurisdi¢cdo na qual o Produto foi adquirido e serdo
interpretados de acordo com ela. Se qualquer termo neste documento for julgado invalido ou
inexequivel, entdo tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem efeito e
excluido, sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de retificar
qualquer termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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